Veredas Tematica:

Autoetnografia em Estudos da Linguagem e areas interdisciplinares

Volume 22 n21 - 2018

A lingua deles no meu corpo: o autoetnégrafo como corpo-experienciador da linguagem
e do campo

Gleiton Matheus Bonfante (UFRJ)

RESUMO: Neste artigo procuro contribuir para a drea do conhecimento autoetnografico dentro da linguistica
aplicada, narrando fatos da minha experiéncia como linguista autoetnografo no estudo da estilizagdo de si nos
aplicativos de pegacdo. Mais especificamente, descrevo minha recepcdo corpérea de cantadas e injurias dentro
do campo e proponho que linguagem deve ser entendida pelo que faz (aspecto performativo) e ndo pelo que diz
(aspecto semantico). Dialogando com filésofos como Michel Foucault, John Austin e Judith Butler, proponho
ser o corpo do pesquisador — o receptor da linguagem — 16cus de producdo de inteligibilidade sobre o mundo em
que estamos imersos. Discuto a relevancia da reflexdo linguistica na composi¢do de um estilo autoetnografico,
assim como a relacdo contempordnea do aparelho celular com o nosso corpo. Inspirado pelos escritos de
Spinoza, argumento pela compreensdo do campo como um conjunto de forcas afetivas — dentre as quais faz parte
a linguagem —, por meio das quais podemos aprender e apreender o mundo, e pela resignificagdo da metdfora de
“entrada no campo” como responsabilidade decolonial. Finalmente, discuto a presenca do pesquisador no campo
como produtor de afeto sensual e como experienciador de injdrias linguisticas, explorando a potencialidade
dessas experiéncias para o conhecimento linguistico-etnografico.

Palavras-chave: aplicativos de pegacdo; autoetnografia linguistica; afeto; linguistica aplicada indisciplinar;
erdtica dos signos.
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Proélogo

Os dedos nevrdlgicos tocam a tela engordurada do celular quase
mecanicamente. Deslizam, porém, exercendo a luxidria do tato. Eles
procuram freneticamente por algo que ndo podem deveras encontrar: a
imagem encarnada de seu proprio desejo. Doubletap: “Fala af, blz?”, voltar.
Double tap novamente: “Fala de onde?”’; “Curte o q?”, voltar. Double tap no
terceiro perfil, penso: “Hmmm, ja falei com esse cara, ele ndo responde”,
voltar. Um rap: “Este é gatinho, mas esse papo de sigilo me dd preguiga”,
voltar. A perambulagcdo por outros perfis se desenrola noite afora com a
avidez sem entusiasmo de um faminto analfabeto que se perde nas pdginas de
um cardépio, seduzido pelas imagens que contempla. Um consumidor voraz
de simbolos, cujos sentidos se estendem para além dos limites dos signos;
olha e revira a lista de perfis disponiveis para chat, sempre espiado pelo seu
préprio perfil, altivo e onipresente no alto da lista. Uma lista dos duzentos
homens mais préoximos ao redor de mim, travestidos de seus perfis, se
organizava em forma linear. Esses homens ndo apenas se vestem de seus
perfis, mas eles sequer existiriam se ndo fossem seus perfis. Os olhos
percorriam os corpos na tela, um a um, e também os dedos por eles
vagueavam, como se para vé-los, para sabé-los, fosse preciso tocd-los. Um
toque para visualizar um perfil, mais um para aumentar a foto, para estimular
um sentimento de copresenca, para desbravar as imagens, para esmiugar oS
contornos do corpo altero, para acessar nos outros, nossas proprias fantasias.
Dois toques para interagir, para entrar na ordem dos discursos, para penetrar
a sintaxe do desejo, para movimentar(-se) nas narrativas do tesdo. O toque
orienta a sempre infinda busca do sujeito desejante pela imagem em carne e
osso de seu desejo. Uma busca tdo veemente quanto infinda, j4 que os
desejos ndo se podem materializar no signo, sdo da ordem do irrepresentavel.
Uma caricia na tela para percorrer quilometros, para se afastar de si mesmo,
viajar online para mais longe de seu préprio perfil, percorrer distdncias que
sdo medidas em corpos, e em seus desejos. Por corpos e desejos vagueei, tdo
ébrio quanto sedento (BONFANTE, 2016, p. 19-21).

Introducao

Etnografia é método e produto semidtico, porque resulta sempre em uma narrativa,
uma descri¢do semidtica da realidade cultural experienciada. Por resultar em um texto, o
interesse pelas relacOes entre uma narrativa etnogrédfica e tracos estilisticos € relevante a
discussdo da producao de conhecimento autoetnografico, especialmente por uma perspectiva
linguistica. Desta perspectiva, a pretensdo de purificacdo do texto cientifico de qualquer
contaminacdo subjetiva foi um traco celebrado da préatica etnografica (KULLICK, 1996
[1995]; WILSON, 1996 [1995]; KENDALL, 2009). Se tal pretensdo de composi¢cdo de um
texto objetivo ja foi superada na etnografia, muitos linguistas ainda se fazem invisiveis no
texto, perseguindo a fantasia de uma escrita neutra, despida de ideologias, que meramente
relata o objeto observado. Rompendo com uma linguistica que se formalizou para atender as
demandas da ci€ncia positivista, podemos elencar no fragmento acima, extraido do Didrio de
Campo em que descrevo minha participagdo no campo etnografico, os seguintes tracos: (1)
narrador em primeira pessoa, um autor que se faz presente textualmente; (2) linguagem
emotiva, altamente subjetiva e sensual' que procura ressaltar afec¢des corpéreas na
experiéncia do chat online; (3) escrita subjetiva, com uso de figuras de linguagem,

1 4 . ~ D . .
Pressuposto neste texto € que a linguagem transcende sua fun¢do comunicativa para “afetar”, ou seja, produzir

efeitos em sujeitos.
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comprometida com uma dimensdo sensorial da linguagem. Essa grafia subjetiva ressalta a
inser¢do do pesquisador no campo como ser corporeo, como sujeito desejante, e como alvo de
afetos linguisticos. No Prélogo, elejo metaforas como: “faminto analfabeto (...), seduzido
pelas imagens que contempla.”; “luxiiria do tato”; “sentimento de copresenca”; “caricia na
tela”; “Os olhos percorriam os corpos na tela, um a um, e também os dedos por eles
vagueavam, como se para vé-los, para sabé-los, fosse preciso tocd-los”.

A presenca do autor no texto na forma da escrita em primeira pessoa, a abundante
adjetivacdo e a descricdo de sensacdes realcam o sentimento de corporalidade do chat online
através do dispositivo mdvel. Tanto a forma do texto que desafia o canone positivista da
producdo de saber, assim como a abertura semantica que a lingua propicia, por meio das redes
de significados estabelecidas pelos adjetivos, metaforas e demais elementos descritivos, faz o
corpo comparecer em um ‘pratica social que ora se acreditara descorporificada: a producao de
conhecimento linguistico’ (BUCHOLZ; HALL, 2016). O emprego de sinestesias realga
sentidos do corpo: (ver, sentir, tatear, paladar...) e delineia uma perspectiva de pesquisa que é
central a esse texto: o linguista-experienciador da linguagem. Se etnografia € uma descricao
densa e detalhada da realidade cultural observada, descrever densamente, sem adjetivos, sem
metaforas e em 3* pessoa, processos simbdlicos que sdo carnais parece uma expectativa
fadada ao fracasso. Especialmente se a descri¢cdo dos fendmenos estudados ndo se restringe ao
sentido, mas envolve fendmenos culturais afeitos ao corpo e as suas sensacdes. Destarte,
assumo aqui uma perspectiva autoetnogrifica linguistica, que abraca a provocagdo de
questdes sobre a natureza do conhecimento etnogrifico por meio da contestacdo das
persistentes dicotomias como insider X outsider; distancia x familiaridade; observador
objetivo x participante; e individual x cultura.

Neste texto, a inten¢do € justamente de contrastar a escrita etnogréafica que nasce da
relacdo entre o corpo subjetivo com os afetos do campo e da linguagem, revendo a
metodologia, metalinguagem e teoria por trds da etnografia por uma perspectiva “linguistica
corporificada” (BUCHOLZ; HALL, 2016) e afetiva (ESPINOZA, 1983 [1677]). Por pensar
linguagem como um fendmeno corporificado, o foco da discussdo deste artigo sobre
autoetnografia linguistica serd na relacdo entre linguagem e corpo. O contexto de investigacao
do trabalho sao os aplicativos de pegacdo, nos quais me lango a descri¢do das estratégias
semidticas de elogio e do menosprezo do meu perfil pelos sujeitos participantes. Se na
ocasido do campo tentara extrair sentido dos dados, percebi que os atos linguisticos se
apresentavam envolvidos em nuvens de sensacdo. E que a linguagem me provocava no corpo,
dados mais interessantes do que o dito. Nos apps, o que a linguagem fazia (atos
perlocuciona’lrios2 de fala) era mais relevante do que ela dizia (atos ilocuciondrios) para as
relacdes intersubjetivas. Portanto, elegi neste artigo o corpo do pesquisador-experienciador da
linguagem e do campo como instrumento de geracdo de dados.

Nesta Introducdo, ressaltei tanto a etnografia como um fendmeno semidtico quanto a
linguagem como fendmeno corpdreo. Defendi a relevancia da escrita subjetiva para a
exploracdo dos dados que confrontamos em campo e para apreensao do mundo, apresentando
brevemente o objeto de pesquisa, ao ser cuidadoso em frisar a nuance afetiva da linguagem
nesses codigo-territérios. Em seguida, descrevo os objetivos de cada secdo: na primeira,
Linguistica dos afetos, detalho minha inspiracdo tedrica na elaboracdo dos preceitos que

2 Austin (1962 [1990]) explica trés dimensdes componentes de um ato linguistico: (1) os atos locuciondrios de
fala, que se referem a locucdo mesma de um enunciado; (2) os atos ilocuciondrios de fala, que se referem aos
desdobramentos linguisticos daquela fala, como um batismo, uma promessa; e (3) os atos perlocuciondrios de
fala que se referem aos efeitos de atos linguisticos, que aqui exploro como efeitos corpdreo-discursivos

engatilhados por tragos linguisticos.
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apoiam essa discussdo, explicitando (1) o interesse pela recep¢do da linguagem, o (2)
entendimento da linguagem como agdo e (3) como fendmeno corporificado. Na terceira,
Erotica dos signos, discuto nuances da metodologia e os movimentos analiticos, como
rastreamento de (1) gatilhos afetivos da linguagem e (2) indexicalidade. Em seguida, em Os
Apps de Pegacdo, a quarta se¢do, explicito o contexto de pesquisa e as particularidades do
campo, assim como a relagdo do celular com o corpo, e os fendmeno da descomputadorizagdo
e de geolocalizacdo. Em seguida (quinta se¢do), discuto a metalinguagem relacionada ao
campo e proponho queerizar esse conceito sob a 6tica da teoria da afetividade humana,
invertendo a entrada no campo pela penetracdo do campo no pesquisador. Depois, apresento
meus dados e discuto a inser¢do do pesquisador no campo pensando-a de duas formas: (A)
pesquisador como corpo que afeta sensualmente e recebe cantadas, e (B) pesquisador como
experienciador de injdrias linguisticas no campo. Finalmente (na ultima se¢do), arremato o
artigo, discutindo algumas conclusoes.

1. Linguistica dos afetos

A teoria da afetividade humana de Espinoza (1983 [1677]) parte do pressuposto de
que todos os seres desejam perseverar em si mesmos, isto €, possuem uma forca para se
manterem inalterados em sua esséncia. Essa forca, que ele chamou de Conatus, é a razao da
tensdo afetiva entre todos os seres da Natureza’, e é base da interacdo dos corpos humanos
com outros corpos que habitam a eminéncia do afeto, embora desejem se manter nao-
afetados. Para Espinoza, afetar-se ¢ uma forma de conhecer o mundo, de sabé-lo e assim
atingir uma ética que prevé a liberacdo da alma das paixdes”®, as quais reduziriam o potencial
pleno do sujeito. Se tratarmos o fendmeno linguistico como um fendmeno corporificado tanto
porque a linguagem € matéria prima do corpo quanto porque corpo € parte essencial na
producdo de linguagem, entdo podemos tratar a linguagem como um corpo que afeta outro
corpo. A relacdo entre linguagem e corpos € aquela de corpos em interacdo afetiva. Se
entendermos com Espinoza que corpos agem e afetam um ao outro, pode-se estabelecer um
paralelo com as teorizagdes do filésofo John Austin (1962 [1990]), que sugeriu que a
linguagem € acdo e deveria ser pensada pelo que € capaz de realizar, de fazer, de performar no
mundo. Outros autores expressivos se alinharam a nocdo de linguagem como criadora ou
“performativa”, que pressupde uma linguagem que afeta, que interage. Foucault (1988a), por
exemplo, explicou como discursos criaram e recriaram a propria homossexualidade, enquanto
Butler (1993, 1997) propds que a linguagem € o 16cus criador ou performativo do género.
Contudo, ndo apenas na constru¢ao de materialidades a interacao entre linguagem e corpo se
faz pungente. A linguagem também € capaz de provocar sensacdes e sentimentos, de afetar os
corpos por meio de sua dimensao perlocuciondria.

As proposi¢des saussurianas de que (1) a linguagem repousa na coletividade, e (2)
foco de interesse linguistico na emissdo da mensagem e na mensagem em si fundaram uma
tradicao de estudos semanticos que negligenciou tanto o aspecto subjetivo da linguagem (que
Saussure encapsulou no conceito de parole) quanto o experienciador da linguagem, assim
como os efeitos que ela poderia nele erigir. Essa tradi¢ao tem propiciado um entendimento de

? Natureza para Espinoza engloba todas as coisas do mundo, tanto objetos forjados pelo homem quanto
sensagdes da alma, a prépria linguagem, etc..

* Com esta expressio “liberar a alma humana das paixdes”, entendo com Espinosa que a alma deve ser protegida
de sentimentos ruins, que seriam oriundos de uma falta de conhecimento do mundo. Para Espinosa, as paixdes
seriam afeccdes da alma nascidas de incompreensdes sobre a natureza, de modo que sé a alma limpa de tais

afec¢des poderia encontrar seu potencial pleno como humano.
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linguagem e sujeito como entidades discretas, ou até uma conviccdo de que o sujeito age
sobre e por meio da linguagem. Contudo, a Teoria da afetividade humana (ESPINOZA, 1983
[1677]) nos leva a pensar que o sujeito nao € onipotente frente a linguagem. Ele com ela
interage e, portanto, €, ao contrario, “vulnerdvel” a ela (BUTLER, 1997). E o que a linguagem
faz com o sujeito é o foco de atengdo nesse artigo. Quando mudamos o foco do inquérito do
significado da linguagem para suas afec¢Oes subjetivas em um corpo-experienciador, é
necessario romper com a cisao sujeito e objeto e pensar na linguagem como corpo vivo em
tensdo afetiva com outros corpos. Sujeito e lingua devem se complementar como forgas de
tensdo que agem mutuamente e ativamente um sobre o outro. Em decorréncia disso, sujeito e
objeto podem coincidir, tanto na linguagem quanto na escrita etnogréfica, por meio da adocao
da autorreflexividade como instrumento de pensamento. A autoetnografia propde justamente
uma metodologia reflexiva e colaborativa na qual as experiéncias do linguista e suas relacdes
com o campo e linguagem devem ser exploradas. A narrativa neste artigo se prestou a
interrogacdo das estratégias semidticas de elogio e do menosprezo do meu perfil pelos
sujeitos nos aplicativos de pegacdo. Fui o experienciador de todas as performances que
analiso aqui, e as senti, as soube através de meus olhos, meu corpo. Refletir sobre nosso
préprio corpo muitas vezes € um caminho nao premeditado e por vezes desconfortdvel que
tomamos para privilegiar narrativas outras na produgdo de conhecimento.

No prélogo, trouxe um fragmento de texto representativo do que entendo por uma
“escrita autoetnografica” e por uma ‘“‘sociolinguistica corporificada” (BUCHOLZ; HALL,
2016). O corpo € essencial para uma Linguistica dos Afetos, que entende com Austin (1962
[1990]) que falar € fazer, que concorda com Butler (1997) que a linguagem € excitavel, e com
Espinoza (1983 [1677]) que o mundo nos afeta. Minha autoetnografia nos apps de pegacao,
que doravante chamarei Erdtica dos Signos, realca um conhecimento linguistico cujo centro
gravitacional € o corpo-experienciador e corpo-narrador, justamente porque o interesse estd na
intersec¢do entre corpo, afeto e linguagem. Ora, a intersec¢do entre corpo, afeto e linguagem ¢é
o receptor ou experienciador. O corpo do pesquisador ndo € um efeito colateral da
observacdo, mas objeto especial sobre o qual agem atos perlocuciondrios de fala. O corpo é
alvo do afeto e a linguagem € a flecha. Aqui me proponho, a partir da investigacdo desse
explosivo encontro entre corpo e lingua, discutir a relagdo afetiva entre autoetndgrafo e
campo, expondo as potencialidades da grafia de si e de suas proprias experiéncias como
forma de conhecimento para as ciéncias da linguagem.

2. Erdética dos Signos

Como proposta metodoldgica, a Erética dos Signos traz o pesquisador, seu corpo, suas
sensacOes para o texto, por meio de uma escrita sensual, em primeira pessoa, com metédforas e
adjetivos, se langcando ao desafio de verter afetos corpdéreos em produto semidtico, de
transformar experiéncia subjetiva da linguagem em inteligibilidade. Inspirada pela proposta
autoetnografica que assume como estilo narrativo a mesclagem dos géneros etnografico e
autobiogréfico, abraco a produgdo discursiva de textos que retratam: (a) o codigo-territdrio
em que estou imerso (os apps de pegagdo); (b) atos autobiogrificos que incorporam a
descri¢do etnografica; e (c) andlises reflexivas de experiéncias de pesquisa durante o campo
etnografico. Apesar da extensiva reflexdo sobre minha insercdo nas préticas semidticas que
estudo, considero dificil determinar o modo de participagdo no campo, ja que o sistema
classificatorio € cheio de nuances: pesquisador insider ou nativo (BRANNICK; COGHLAN,
2007), lurker (NONNECK; PREECE, 2003), observagdo participante (DfAZ—BENITEZ,
2007; KENDALL, 2009; BRAZ, 2010), pesquisador “IN-mundo” (ABRAHAO; MEHRY;
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GOMES; TALLEMBERG; CHAGAS; ROCHA; DOS SANTOS; SILVA; VIANNA, 2014) e
autoetnogrdfo (MENDEZ, 2013) e (ELLIS; ADAM; BOCHNER, 2011). Pretiro aqui as duas
ultimas e me assumo como autoetnogrdfo “IN-mundo” para ressaltar o aspecto afetivo do
campo e da linguagem. No campo, minha experi€ncia subjetiva também se dilui entre a
experiéncia de outros sujeitos do desejo nos apps de pegacdo para formar um complexo
conjunto de memorias, sensagdes, performances semidticas a serem vertidos em
inteligibilidade e vestidos de dados. Aqui, autor e objeto de observacdo, pesquisador e
informante, observador e participante, entrevistador e respondente se mesclam, se
embaralham, revezam postos num dialogismo que implode as hierarquias de saber que
impregnam o mundo ocidental. Uma mesclagem também € pressuposta na dissolugcdo de
conceitos estdaticos como corpo e campo. Embora ambos gozem de certa assertividade
conceitual, por uma perspectiva do pesquisador experienciador tanto seu corpo como o dos
outros emergem das interagdes, sdo construidos em interacdo. Assim como o préprio campo
que ndao tem limites seguros e definidos, mas resultado de negociacdes constantes.
Autoetnografia “IN-mundo” também se relaciona a meu ver com a forma com que o campo e
a lingua nos tomam, nos sujam, nos envolvem em um mundo semidtico, e entende a produgao
de conhecimento através de um dialogismo afetivo entre mim e o campo. A anélise dos signos
para a Autoetnografia “IN-mundo” nao se restringe ao campo dos significados, mas como os
signos circulantes agem sobre nds, tocam nossos corpos, produzem sensacgdes, nas telas dos
apps de pegacdo, posicionando o autor dentro do contexto social que ele estuda. Tal andlise
privilegia a descricdo densa e o rastreamento dos movimentos de indexicalidade como
principios de “contextualizacdo de signos — linguisticos ou ndo — em uso. Indexicalidade é
compreendida como um componente do significado das formas signicas que ocorrem”
(SILVERSTEIN, 2009, p. 756). Rastrear os movimentos indexicais significa entender como
os signos apontam para outros sentidos além dele, sugerindo contiguidades semanticas
especificas de cada contexto social. Neste artigo, me interesso especialmente pela dimensao
indexical que Silverstein (2009), inspirado pela performatividade da linguagem chama de
indexicalidade criativa, ou seja, a dimensdao que considera a “efetividade performativa das
mensagens ao provocar consequéncias intersubjetivas no contexto em que eles comunicam”
(p. 756). A efetividade performativa que aqui me interessa se refere aos efeitos que as
interacdes no campo da paquera e da injuria surtiram no corpo do pesquisador-experienciador,
e o entendimento de como elas foram provocadas. Um dos movimentos indexicais a serem
investigados serdo os gatilhos afetivos, conceito que cunhei para referenciar quais elementos
da linguagem sao capazes de despertar efeitos corporeos.

3. Os apps de pegacao

Os apps de pegacdo sdao codigo-territérios interessantes: sdo softwares, baixados em
telefones celulares, que colocam lado a lado centenas de perfis de sujeitos a procura de “vir a
ser como sujeitos desejantes” (BONFANTE, 2016, p. 126). Para tanto, eles estilizam seus
corpos, intercambiam performances intimo-espetaculares’ e se envolvem em diversas praticas
semio-erdticas, como sexo online, discursivizacdo de desejos, relatos de praticas sexuais,
entre outras. Os perfis se organizam em ordem de proximidade, informada pela
geolocalizacdo dos aparelhos, como a Figura 2 mostra. Ao contrario dos chats de bate-papo, a

5 P . N

Performances intimo-espetaculares foi o nome cunhado por Bonfante (2015) para se referir as performances do
sujeito desejante nos apps de pegacdo. Tais performances possuem como caracteristicas a invocagdo de signos da
intimidade e a espetacularizacdo — por meio de alteracdes corporais, filtros de manipulacdo de imagens, entre

outros — do préprio corpo para produzir afeto nos seus interlocutores.
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localidade é muito relevante e € performada constantemente nas estilizagdes de si: fotos de
localidades da cidade frequentadas pelos sujeitos (como o Aterro do Flamengo, o Pdo de
Actcar), nomes de bairro ou regides (ATV Flamengo, BomdoLeblon, BoyZS), naturalidades
(Mineiro safado, BAIANO, caRIOca, BRAZUCA). Todas essas informacdes figuravam na
performance dos sujeitos desejantes como se a insercdo geografica dos corpos fosse essencial
ao proprio sentido sobre eles. A performance da localizacdo teria a dupla funcdo de atribuir
sentidos sobre os corpos e de dar uma noc¢ao da distancia entre os interlocutores que almejam
encontros carnais.

@Tﬁﬁjﬂfﬁi_‘ﬁ'ﬂr £ 709
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Figura 2: Tela inicial do app Grindr, mostrando os sujeitos organizados por geolocalizacio.

Ademais, a organizacdo dos corpos por meio da localizagdo estimula uma sondagem
pelas proximidades antes de viajar mais longe. Os aplicativos de pegacdo sao um radar — ou
gaydar como referido popularmente. Eles viabilizam a comunicag¢do e o intercambio entre
sujeitos, configurando-se como “plataformas tecnoldgicas onde se ensaiam as performances
do sujeito do desejo, a0 mesmo tempo em que promovem a prépria ascensao dos individuos a
condi¢do de sujeitos, através da performance de si.” (BONFANTE, 2016, p. 89). Essas
plataformas tecnoldgicas que, seguindo Foucault (1988b), nomeio “tecnologias de
subjetividade”, implicam a fundacdo de uma territorialidade propria para a circulacdo dos
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signos do desejo, um gueto discursivo onde os signos e os discursos tém funcdo e poder mais
visceral, onde os signos sdo combustivel de reacdes explosivas no encontro da palavra com o
corpo. E nesse territério excitivel que tanto a corporalidade da linguagem quanto a
discursividade do corpo se tornam salientes. Contudo, se a linguagem — ou performances
intimo-espetaculares de natureza semidtica — pode afetar meu corpo dentro do campo, o afeto
no campo nao € s6 semidtico, mas também nutre uma relagdo importante com os celulares e
outros aparelhos moveis, verdadeiros apéndices tecnolégicos do corpo contemporaneo. Os
aparelhos moveis sdo partidirios do fendmeno recente da descomputaldorizalg;a?lo6 - a
emergente e crescente popularidade de tecnologias méveis (smartphones, tablets) com acesso
a Internet. Esse fendmeno ‘“complexificou a discussido sobre virtualidade, ressaltando: a) a
conectividade como uma fungdo organica do corpo; b) as tecnologias de subjetividade
(FOUCAULT, 1988b) que passaram a ser componentes essenciais do sujeito e ndo um espaco
virtual que adentramos ora ou outra; c) a complexificagdo da discuss@o sobre espaco e tempo
— e com razdo a propria compreensdo de ‘campo’ etnografico — j4 que geolocalizacdo dos
apps ressalta corporalidade do sujeito, enquanto a virtualidade a dilui” (BONFANTE, 2016,
p-140). Os celulares impulsionaram o fendmeno da descomputadorizacdo e, ao fazer isso,
alavancaram a transformacdo da relacdo entre sujeitos € mdaquina num processo
intersubjetivo: (a) dindmico, pela fluidez e rapidez tipicas da Internet, com as quais os textos
viajam e a agil e febril proliferacdo de discursos; (b) intimo, pois esse artefato veicula uma
intensa carga emocional, ao qual podem estar atrelados varios significados sensuais, devido a
proximidade do corpo, a cumplicidade e a intimidade que o celular desperta; e (c) corpéreo, ja
que tal processo intersubjetivo entre humano e maquina é um fendmeno corporeo, pois o
celular procura sanar a incompletude do corpo e curar “um ressentimento do corpo de ndo ser
méquina” (LEBRETON, 2010, p.62), expresso na contemporaneidade pela auséncia da
conectividade. Acredito que “conectividade deixou de ser uma caracteristica maquinica para
ser uma funcdo organica.” (BONFANTE, 2016, p. 93-94), tornando a separacdo entre
celulares e corpos mais dificil de precisar. Nas palavras de Preciado (2010), o corpo dos
sujeitos passou a funcionar “como uma extensao das tecnologias globais de comunicagao” (p.
39), e ndo o contrdrio: as tecnologias ndo sdo extensdes do corpo, elas sdo o corpo: “O celular
mora no corpo, estd sempre em contato com ele, se distribui por ele e com ele os aplicativos
de pegacdo propiciam e ensejam a recriacdo do corpo constantemente através das
performances que instrumentalizam” (BONFANTE, 2016, p. 93).

4. A catacrese da “ida” a campo ou As diferentes formas pela qual o campo nos penetra

Para a etnografia funcionalista de Malinowski (1976), o ritual de entrada no campo
seria condicdo do estranhamento, essencial para a grafia de culturas. Penso, contudo, que
estranhamento ndo € vetado apenas a contextos exdticos ou desconhecidos. Essa € antes uma

fantasia colonialista. A metédfora do “ir a campo” € para a Erdtica dos Signos rejeitada tanto
pela memoria colonialista que ela carrega quanto pela inacuracdo metalinguistica, ja que a

® Para Androutsopoulos (2006, 2008), se pode distinguir duas fases da etnografia virtual: na primeira onda,
experimental de acordo com o autor, o foco era nos efeitos das tecnologias sobre a comunicagdo, nos seus tragos
e estratégias assumidos como midia-especificos. J4 a segunda onda de estudos centrados na linguagem em
comunicacdo mediada por computadores foi de acordo com Androutsopoulos (2008, p. 1-2) “informada pela
pragmatica, sociolinguistica e estudos do discurso e acabou por enfatizar o uso situado da linguagem e a
diversidade linguistica”. Se as primeiras fases da etnografia virtual se esfor¢caram para provar a relevancia dessas
realidades online, o celular denota uma afeccdo radical do corpo por uma mdaquina e a descomputadorizagdo —
fendmeno no qual a internet sai dos computadores para acompanhar os sujeitos através de aparelhos méveis —

aponta para um mundo cada vez mais interconectado onde as metédforas de virtual e real ndo mais se aplicam.
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metafora da “entrada” soa um pouco descabida, quando interrogamos nossos arredores socio-
simbolicos, a vizinhanca cultural em que estamos imersos € em que Somos as vezes nativos.
Estranhar constantemente nossa propria cultura é pressuposicdo do trabalho de cientistas
sociais — acreditem-me: nds linguistas somos cientistas sociais! — sem ser preciso entrar € sair
do campo. Especialmente em pesquisas online, a metafora de “entrada no campo” pode soar
anacronica, porque “‘em um mundo interconectado, nunca estamos realmente fora do campo”
(GUPTA; FERGUSON, 1997, p. 35). Nem a auséncia do ritual de entrada nem a virtualidade
apresentaram obstaculos para o afeto que as performances semidticas me provocavam. Estar
online nao foi empecilho para experienciar a intensidade da vida social que pulsava nos
codigo-territérios em que imergi. Imerso, aprendi que campo era estar online nos apps, mas
também fora deles, o tempo todo.

Apesar da auséncia do ritual da entrada, ndo rejeito completamente a metidfora de
entrada no campo; prefiro subverté-la pela OGtica da teoria de afetividade humana
(ESPINOZA, 1983 [1677]), com o intuito de ressaltar a dimensdo afetiva do campo e como
ele penetra nosso corpo. Na autoetnografia linguistica, campo é também contexto da
linguagem e, como tal, € relevante porque linguagem é dependente de contexto. Portanto,
entendo campo como as forcas afetivas que tocam o experienciador da linguagem, de modo
que ndo entramos no campo, mas ele nos penetra. O campo nos penetra por trés vias: (a) pelo
codigo-territério; pelos (b) outros sujeitos online [eles]; e pelo (c) afeto [ela] — e digo ela
porque o veiculo do afeto € a lingua. Tanto o cédigo-territdrio, quanto os sujeitos também nos
afetam por meio de sistemas semidticos, e essas trés dimensdes (alteridade, contexto e
linguagens) sdo justamente as que compdem, a meu ver, a nocdo de campo. Essas dimensdes
ndo se comportam passivamente frente ao etndgrafo, mas nos tocam, agem sobre nds. Se por
vezes acreditamos entrar no campo, na verdade é ele que nos penetra, seus discursos nos
interpelam. Nossa pele e nosso corpo ndo t€m a fungdo de criar limites precisos entre nds
(pesquisadores) e o mundo, mas de fundi-los, conectd-los. A experi€ncia autoetnogréfica
linguistico-afetiva ndo deve ser ascética, a-corpdrea. Cobertos por pele de cabo a rabo, a
percepg¢ao sensorial € uma forma de saber e, como propde Catherine Keller: “Nossa pele nao
nos separa — ela nos conecta ao mundo através de uma rede fascinante de percep¢do sensorial
(...). Através de meus sentidos eu entro no mundo e o mundo me penetra (...)” (KELLER,
1986, p. 200).

Mesmo quando se tenta manter uma distancia segura do mundo, pesquisar sem se
sujar, sem se mostrar, sem ser vulnerdvel parece utépico. Especialmente no campo das
linguagens das quais ndo se pode escapar. O campo pode se voltar contra nds, como relata
Eva Moreno (1995 [1996]), que sofreu um estupro no campo. Ela explica que até o momento
do estupro, se sentia numa posi¢do hierdarquica dominante: ‘‘estrangeira, profissional,
pesquisadora”. Apds o estupro ela “era s6 uma mulher” (MORENO, 1995 [1996], p. 244).
Moreno alude a uma falsa seguranca que o campo lhe dava, baseada na ilusdao da separacdo
entre pesquisador e campo, fundada na tranquilidade da metéfora desgastada “entrada no
campo”. Embora Moreno achasse que pudesse abandonar o campo quando quisesse, 0 campo
permaneceria nela para sempre. Na mesma coletdnea de artigos, Kate Altork estudou uma
brigada de bombeiros combatendo incéndios florestais (ALTORK, 1995 [1996]). Ela
confidencia os repetitivos sonhos eréticos que tinha com os bombeiros voluntdrios durante o
campo e propde que campo ndao mantém uma distdncia respeitosa de nossos corpos e por
vezes nos toma, nos adentra mais do que permitimos ou queremos. Vivendo o campo na pele,
eu sabia que era improdutivo insistir na catacrese “entrada no campo” porque ela sustentava
uma separacdo entre o meu corpo (pesquisador) e o campo (vias de afeccdo). No Didrio de
Campo confidenciei: “O campo vai te violar, ndo vai te deixar castidade pra contar historia.
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Na verdade, percebi que nunca entrara no campo, mas O campo entrara em mim: havia
inundado todo aspecto da minha vida.” (Diario de Campo, Dezembro de 2013).

A forma como o campo nos penetra corresponde a uma forga afetiva, que implica uma
forma de saber, de conhecer o mundo. De certa forma, gerar dados € se deixar penetrar pelo
campo. Estar no campo, sujeito ao seu toque sensual e a sua penetracdo, me proveu de
informagdo sobre como a linguagem ali ndo visava uma comunicacdo semantica, mas
privilegiava o afeto linguistico por meio do estimulo corpdéreo de sentimentos como
excitacdo, desejo e até o gozo. Desconfiar quanto a separacdo entre mim e o campo também
permitiu a implosao da hierarquia entre investigador e realidade estudada e da metafora
pesquisador (agente) penetra campo (paciente). A entrada (por vezes literal) do campo em
mim fez desconfiar desta figura de linguagem que se propde a: (a) proteger o pesquisador de
escrutinio e permitir-lhe decidir até que ponto pretende se mostrar € se comprometer pela
ciéncia (KENDALL, 2009); (b) proteger de questionamentos tragos identitdrios que se
beneficiam da posi¢do de neutralidade, como a branquitude e heterossexualidade masculina
(KULLICK, 1996 [1995]); e para (c) manter uma relacdo hierdrquica entre o conhecimento
etnografico e o mundo do qual ele apreende seu conhecimento (WILLSON, 1996 [1995]). De
acordo com Willson (1996 [1995], p. 252), a metafora de ida a campo também influenciaria
em que tipos de informacdo sdo consideradas valiosas para o saber etnografico, a0 mesmo
tempo em que trabalha na producdo de uma autoridade etnogréfica para tratar dos temas que
estuda. Por outro lado, a metdfora colonialista de ir a campo também contribui para a
deslegitimacao da escrita autoetnografica assim como da perspectiva afetiva da linguagem.

5. A lingua no corpo

Em um campo de etnografia linguistica, as semioses sao a dimensao mais saliente do
afeto: por meio das linguagens agimos sobre os outros. Contudo, eles também agem sobre
nds. Nas seguintes subsecOes, discuto duas dimensdes da participacdo corporificada do
pesquisador na Erdtica dos Signos: em 5.1, o pesquisador como objeto do desejo e as
dindmicas do afeto sensual com outros sujeitos; e, em 5.2, o pesquisador afetado pelo campo e
pela linguagem de seus interlocutores na dinamica da injuria linguistica.

5.1. Tesao no campo: do meu corpo para o deles

Ao contrario de me preocupar em resistir as seducdes do campo: os constantes
convites para encontros, o flerte f4cil, a insisténcia de alguns interlocutores, reconheci a priori
aquilo em que meu corpo insistia: em ser corpo excitdvel. E as sensacdes a mim infligidas por
meio semidticos passaram a ser acessadas como dados etnograficos. Nesta secdo, descrevo
como a minha performance semiética afetou outros participantes dos apps € como eu reagia
aos estimulos semidticos. O meu perfil que circulava nos apps foi pensado cuidadosamente
para ser convidativo a geracdo de dados, principalmente no formato de entrevistas conduzidas
no proéprio app. Nele se via uma foto do meu rosto apenas, porém sorrindo. No nome, bem no
alto do perfil se lia “Linguista” e em baixo uma headline “como vai vocé? Eu preciso saber da
sua vida...” seguida por uma breve descricdo “fazendo etnografia”. Do lado esquerdo, na
vertical, minhas informacdes antropométricas, como peso, idade, altura e etnia. Fui motivado
na elaboracdo pela expectativa de fornecer pistas indexicais da minha participagdo naquele
codigo-territdrio e fornecer material semidtico, informagdes que estimulassem uma interacao.
Apesar da minha performance como pesquisador, ou por causa dela, varios sujeitos iniciaram
interacdes em um enquadramento de paquera. Minha performance foi encontrada pelos
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desejos deles, que, vertidos em linguagem, foram langadas a afetar meu corpo. As figuras
abaixo sdo exemplos de cantadas que me interpelavam como objeto do desejo no campo:
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quantas piadas de duplo
sentido vocé ja recebeu por
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E serio essa pergunta?
Meio fora de contexto, néo?

Isso vai ser um pequeno
capitulo da minha
dissertacdo

P G— )
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Figura 3, 4, 5 e 6: cantadas no campo

Nos exemplos expostos acima (Figuras 3, 4, 5 e 6), todas as mensagens foram
enviadas como uma resposta ao afeto que meu nickname ‘“Linguista” produziu. Porque a
lingua € também um 6rgdo sexual, a homonimia entre o 6rgdo e a linguagem no ambiente de
pegacdo online foi muito frequentemente explorada pelos meus interlocutores, como
confidencio na Figura 5. A ambiguidade na lingua refletia uma dualidade subjetiva (sujeito
desejante/pesquisador) que se mostrava pragmaticamente saliente para interlocutores na
estilizacdo de mim mesmo. Embora ndo haja muita linguagem nas interacdes, algumas
observacdes podem ser inferidas com base tanto na andlise do texto quanto na reflexao
subjetiva sobre os efeitos dessas performances. A pontuacdo cuidadosa na escrita pode
indexicalizar interesse na interagdo, atengdo, € o emoticon “©” que emula o sorTiso traz os
corpos para a interacdo, indexicalizam (WOOLARD, 2008) a emulacdo de um sorriso por
meio de uma convengdo performativa de uma resposta corporal em interagdes in absentia. O
uso de emoticons nao apenas alude a corporalidade da linguagem e a importancia da
expressdao do corpo durante a comunicacdo, como também oferece pistas contextuais das
sensacgoes infligidas ao sujeito pela palavra. Tais abordagens, que investiam em uma empatia
(Figura 5), me devolviam ao meu corpo, e, ao ser penetrado pelos efeitos materiais das
cantadas linguisticas, pude aprender ndo apenas sobre estratégias semidticas para afetar o
Outro, como também sobre palavras tabu (Figura 6) e envio de imagens intimo-espetaculares
(Figura 3). Qualquer elemento semidtico, como a homonimia entre lingua-orgdo e lingua-
fendmeno (Figuras 3,5 e 6) e a minha inser¢do no cddigo-territério como pesquisador (Figura
4), poderiam ser um estopim — ou gatilho semidtico do afeto — para a paquera nos apps. Na
Figura 4, o préprio conceito de “pesquisa de campo” foi trazido para aludir a um encontro de
corpos in presentia, assim como o “marcar” tipico dos encontros digitais comparece
delimitando um cdédigo-territdrio especifico. Estar no campo como pesquisador me permitiu
também algum capital erdtico e a minha inser¢do foi frequentemente ressignificada para me
dobrar ao desejo de meus interlocutores, como na Figura 3. Apesar da minha identificacao
clara como pesquisador, constamos o envio de uma nude no primeiro contato, que, assim
como convites diretos para relacdes sexuais, sdo muito frequentes nos apps de pegacao.
Pesquisar nos aplicativos de pegacdo significa comumente ter nossas performances dobradas
ao desejo de outrem. Embora eu almejasse uma participagdo discreta, era constantemente
interpelado como objeto de desejo. Como mostram os exemplos, cantadas foram pensadas
como deslocamentos criativos de sentido dentro do campo semantico da linguistica e da
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pesquisa. Em comum tinham o fato de serem: (a) humoradas, (b) diretas e (c¢) metaféricas. O
gatilho linguistico do afeto foi um duplo sentido no uso do nick “Linguista”, cuja
ambiguidade foi resgatada na maioria das abordagens. Discursivamente elas encapsulam uma
intertextualidade entre as fungdes de um linguista e atividades sexuais: “botar a lingua” na
Figura 3 “pesquisa de campo” na Figura 4. Contudo devemos reconhecer que outros dados
semidticos possam também ter sido estopim, como foto, dados biométricos etc. As cantadas
duplamente legitimavam meu devir pesquisador e investiam no meu devir-sujeito-desejante.
Surgiram tanto apesar do devir-pesquisador quanto por causa dele. Se na época do campo, eu
tivesse acreditado que o pesquisador desaprecia no sujeito objeto de desejo (BONFANTE,
2016), eu estava errado. Minha presenca foi percebida como ambos, pesquisador e sujeito do
desejo. Objetificado, eu tive que intermitentemente negociar minha posicao como etndgrafo,
num cdédigo-territério profundamente excitdvel e sexualizado em que o pesquisador era
posicionado pelos Outros como figura sexual dentro do campo. Meu préprio género, minha
branquitude, minha “mineirice” ou nao-cariocalidade, minha predilecio de posicdo no ato
sexual — e esse fato importou como poucos — o tamanho do meu 6rgdo genital, todos esses
tracos corporeo-subjetivos se tornaram salientes e focos de interesse e questionamento, na
medida em que eu era produzido como objeto de desejo nos apps. Refletir sobre como nosso
corpo € apreendido por outros sujeitos nas querelas do desejo pode ser uma forma de
conhecer e saber nosso campo de pesquisa (BRAZ, 2010). Se posso sugerir que branquitude,
masculinidade, juventude, corpo malhado, satiide, poténcia e prontidao para o ato sexual,
marra e cariocalidade sdo performances com alto potencial de afeto sensual nos apps, é
porque estive literalmente nu no campo. Porque meu corpo e minha subjetividade ndo apenas
observaram, mas foram escrutinizados. E, se minha estiliza¢do nos apps provocou afetos em
outros corpos, meu corpo também foi afetado, com excitagdo, prazer, ansiedade, tesdo,
desprezo, aversao, entre outras afec¢des. A forma como o corpo-experienciador reagiu aos
estimulos linguisticos também pode ser elucidativa de como se ddo as praticas sociais nesse
codigo-territério e o que pode nele a linguagem. A forma como recebi cada uma dessas
cantadas foi descrita extensamente no Didrio de campo e foram analisadas como sensagdes
distintas, como: (a) tesdo, excitacdo (Figura 3); (b) empatia, curiosidade (Figura 4); (c)
reconhecimento, solidariedade, empatia, (Figura 5); e (d) irritacdo ou asco (Figura 6). As
abordagens que me causaram irritacdo ou asco t€tm em comum a suposi¢do de que minha
insercao como pesquisador ndo era levada a sério.

5.2 A lingua deles no meu corpo: narrativas de um corpo tocado pela injiria sissyfobica

O afeto, como um efeito de linguagem, tocou meu corpo em varias ocasides no campo
e, nesta subsecdo, comento um caso especifico: a expressdo do preconceito/6dio/nojo em
relacdo a performances efeminadas, e como esses atos linguisticos afetam o corpo. Despido
da pretensdo de objetividade, eu estava vulnerdvel ao olhar do Outro. Vulnerabilidade
linguistica, segundo Butler (1997, 2009) se refere a sujeicdo humana a linguagem. Para
Butler, a linguagem nos constitui enquanto sujeitos e por isso também pode nos destruir, nos
ferir, nos desfazer. E porque somos seres linguisticos que a linguagem pode se virar contra
nds, nos machucar. Embora eu tivesse pensado ndo ser vulnerdvel a ferimento e dor no
campo, houve momentos em que as palavras me foram desferidas como armas: “Vira homem
pra falar comigo, bichinha fdp!”, foi o que recebi como resposta, apés mandar um tipico “E
ai, blz?”, para um participante do app. Experienciei logo os efeitos daquele ato linguistico no
meu corpo: o primeiro sentimento foi um misto de vergonha e humilhacdo, apaziguado um

pouco pela solitude do momento. Em seguida fui abatido por uma tristeza e apatia
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persistentes. Havia certa brutalidade naquelas palavras que era dificil de prever. Parecia que
meu tamanho fisico e simbdlico ia diminuindo, como se fosse desaparecer. Ao mesmo tempo,
minha temperatura corporal subia, principalmente nas faces que se avermelharam um pouco.
Vesti entdo minha armadura de arrogéncia e ensaiei inimeras performances semidticas que se
prestassem a retribuir-lhe a dor fisica ou a imprimir-lhe um sentimento de desdém, desprezo.
Nunca enviei, por orgulho, porque minha reacdo apaixonada poderia evidenciar que a injiria
teria me afetado. Essa convulsdao oscilante de sentimentos negativos foi disparada por um
simples ato linguistico semelhante ao que se refere Butler (1997), quando propde que a injuria
linguistica nos tira de nosso lugar, coloca nosso corpo em outro espago em uma experiéncia
de atordoamento, seguido por dor fisica. O atordoamento se dd em grande parte pelo
sentimento de ser diminuido ou ndo legitimado como nos enxergamos a nds mesmos.

Ao analisar essa e outras injlirias que recebi no campo, tentei entender como
discursivamente essas performances causaram efeitos de sentido no autoetndgrafo “IN-
mundo”. Para tanto, passei a analisar quais elementos ou tragos linguisticos provocariam tais
cadeias de sentimentos, e como especificos atos linguisticos eram capazes de engatilhar
(trigger) emocionalidade. O exemplo fornecido acima “Vira homem pra falar comigo,
bichinha fdp!” é interessante por demonstrar os trés elementos linguisticos elencados como
estopins discursivos para afeccdes corpdreas nos atos de injuiria: (a) diminutivo; (b) palavrdes;
e (c) e acusagdes de feminilidade. Pelo menos um desses trés elementos compareceu nos doze
casos de injdrias direcionadas a mim.

No campo morfoldgico, o prefixo —inho foi amplamente empregado como forma de
diminuir, desdenhar, indexicalizando valores relativos a inferioridade, a falta de corpuléncia e
ao feminino. Tais sentidos sdo efeitos de estratégias retéricas de inferiorizar o outro. Na
expressdo do grau, ou seja, do tamanho, na lingua portuguesa o sufixo —inho compete com
prefixos como mini-, micro- como propde o linguista Sandmann (1980). O autor acredita
serem estes Ultimos mais neutros e afirma que, de fato, sdo mais usados em termos técnicos
ou cientificos. Em contrapartida, ele propde que o diminutivo sufixal (-inho), seja atrelado a
um aspecto emotivo/subjetivo dos falantes: “diminutivo -inho se presta hoje mais a expressao
do apreco e desapreco — contém, portanto, elementos de emocionalidade — do que a expressao
neutra do tamanho pequeno” (SANDMANN, 1980, p. 74).

Se, por um lado, “Xingamento e palavras tabus tém sido empregados historicamente
por homens na companhia de outros homens como simbolos da sua tenacidade e
masculinidade” (COATES, 2003, p. 46), por outro, uso de palavroes sdo o percurso
linguistico mais seguro para a ofensa. Embora palavroes estejam ‘“‘sujeitos as limitagdes de
uma cultura e de uma época” (PRETI, 1980, p. 64), o material simbdlico dos palavrdoes no
portugués, de acordo com o autor, seriam: (a) sexualidades estigmatizadas, (b) partes do corpo
ditas de forma crua e grosseira, assim como (c) fungdes escatoldogicas do corpo e (d)
blasfémias religiosas. Nas performances dos apps, cuja caracteristica prototipica € a
performance de masculinidade hegemoénica, os palavroes possuem essa dupla funcdo de
performar um homem macho € ao mesmo tempo disparar injurias, principalmente contra
aquelas performances que ndo se qualifiquem como masculinas, exercendo uma espécie de
vigildncia pedagogica do macho que pode ser muito violenta. Tal vigilancia nos leva ao nosso
terceiro traco linguistico, identificado como estopim da injdria linguistica: a acusagdo da
feminilidade ou a ndo-ratificacdo da masculinidade.

Embora “n6s todos construamos em parte quem somos através da negacao do que nao
somos, para homens, a negacdo da homossexualidade é particularmente saliente” (COATES,
2003,p. 69). No entanto, tal saliéncia ndo se restringe aos grupos heterossexuais como se
poderia esperar: a demanda de masculinidade contamina as semioses do homem gay como
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uma demanda de enquadramento a heteronormatividade disfarcada de apreciacdo estética.
Ordens como ‘“vira homem!” e xingamentos como ‘“bichinha” sdo exemplos tipicos da
vigilancia das performances do macho que sdo colocadas em pratica nos apps com a intencao
de denunciar o menor sinal de efeminagdo como um imperdodvel pecado semidtico.

Falar sobre minhas vulnerabilidades no campo ou mesmo no que tange a performances
de masculinidade € um assunto que me traz intenso desprazer e desconforto, como se cada
palavra significasse reviver aquele afeto. Tampouco acredito no poder terapéutico’ da escrita
de si, como propdem ELLIS er al. (2011), como traco potencial da autoetnografia. Contudo,
compartilho esse fato aqui como um compromisso €tico com outros sujeitos que sofreram ou
sofrem frequentemente injurias dessa natureza € como compromisso politico com a
constru¢do de um mundo com “menos sofrimento social” (MOITA LOPES, 2006) por meio
de uma linguistica assumidamente politica e ideoldgica. A prépria experiéncia no campo é
transformadora, ja que me fez mais sensivel as injurias (inimeras delas raciais, gordofébicas,
pozfébicasg, contra meninos magros, sem barba, baixos, mas principalmente femininos) e
mais atuante no combate a verbalizacdo de preconceitos. Estar em campo como um corpo
injuriado também denota que na injdria linguistica a nossa responsabilidade € ‘pela repeticdao
e ndo originalidade’ (PENNYCOOCK, 2007; BUTLER, 1997) de um ato linguistico.

Minha experiéncia como injuriado também me ensinou que os signos da
masculinidade s@o abertos a interpretacdo e que demandas sociais de macheza construiram
uma masculinidade fragil que ndo pode relaxar quanto as suas performances de si, pois estd
sempre atento a presenca fantasmagorica da bicha que pode minar uma performance
desejavel. Além disso, porque a ideologia da virilidade é importante para a gramatica do
desejo gay, a “pedagogia do macho” (BONFANTE, 2016) é muito violenta em ambientes
homossociais como os apps. Finalmente, aprendi com meu corpo que pode haver uma
discrepancia entre como nos vemos € como somos vistos pelo Outro. E que nossa prépria
existéncia s6 € ratificada pelo Outro, ou seja, “‘eu’ € um produto da alteridade”
(BONFANTE, 2016, p. 75).

Conclusao

Neste artigo, teci consideracdes a respeito da minha insercao no campo como linguista
IN-mundo e sobre questdes que surgiram da minha interacdo com o campo etnografico. Ao
etnografar praticas linguisticas, elegi minha propria experiéncia como fonte de dados
privilegiada para tangenciar os afetos do corpo em fun¢do da linguagem em especifico
contexto: o dos apps de pegacdo. Esbocei uma metodologia interessada pelos afetos e
experiéncias corpéreas, que nomeei Erdtica dos Signos. Para a Erética dos Signos, o corpo
ndo € idiossincrasia da linguagem, mas o centro em torno do qual ela gravita. Introduzir o
corpo nas ciéncias da linguagem € uma atitude epist€émica politica, honesta, ética e
responsavel. Ao resgatar o corpo do pesquisador de sua pretensdo de invisibilidade, propus
que ele pode funcionar como instrumento de geracdo de dados para inquéritos linguisticos.
Justamente porque o corpo do pesquisador € instrumento de saber o mundo, por ser o l6cus da

7 Escrever histérias pessoais pode ser terapéutico para o escritor, assim como pode motivar mudangas no
entendimento comum sobre temas sociais, como propdem Ellis et al. (2011) e Holman Jones (2005).
Definitivamente escrever sobre esses temas ndo me trouxe nenhum conforto terapéutico, contudo ainda acredito
que possa surtir tais efeitos entre meus leitores — e essa € definitivamente uma motivagdo para tal escrita —, ja
que pode lhes dar uma voz que nunca acharam ter, encorajando responsabilidade pessoal e agéncia subjetiva que
podem aumentar a consciéncia e promover mudangas culturais.

¥ Pozfobia é um termo importado do inglés que se refere ao preconceito sofrido por sujeitos soropositivos.
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entrada do campo no pesquisador: nosso corpo é por onde o mundo nos penetra, por onde o
mundo € interpretado e transformado em conhecimento, fato que me levou a defender uma
reformulacdo da metafora da “entrada no campo”, denunciando-a como tradi¢ao colonialista
que almeja proteger o pesquisador e atribuir-lhe autoridade sobre o conhecimento que produz.
A atitude epistémica de resgatar o corpo e reformular a metafora € uma tentativa de implodir
as nogoes de campo e corpo, propondo uma interpenetraco entre o sujeito que pesquisa € o
mundo que nos cerca, e instaurando a pratica autoetnogriafica como uma empreitada de
transformag¢do do privado em publico e politico (HOLMAN JONES, 2005). Minha
experiéncia como pesquisador me mostrou que os pensamentos fundados na reflexividade
tedrica e no estudo autoetnografico sdo uma forma de construir uma ponte entre essas
dimensdes coletiva/social e subjetiva/particular da vida social. Na autoetnografia, estamos
protegidos da ambicdo de universalidade, embora possamos estabelecer enquadramentos
globais para compreensao de préticas estudadas localmente.

Metodologicamente, os aplicativos como exemplos do fendmeno da
descomputadorizagao ressaltam que o procedimento de pesquisa deve manter-se em constante
reatualizagdo, reinvencao e autorreflexdo: a entrada dos pesquisadores nos apps deve seguir o
fluxo dos dados e também acreditar em seus olhos, em seu tato, em seu corpo. Se nods
recebemos linguagem no corpo, devemos estar aptos a considerar nosso proprio corpo na hora
de verter experiéncia linguistica em inteligibilidade. Assim, a midia em que as interagdes se
desenrolam passa a ter um papel relevante nas trocas simbodlicas, ndo apenas por ser
instrumento de comunicagdo, mas também por produzirem afeto e por acentuarem o corpo. Se
o papel de mediagdo entre os corpos fica por parte da tecnologia, ela também € corpo que
interage, e interagindo distribui performances de corpos através do tempo e do espago para
afetarem outros corpos ausentes no aqui e agora. A midia também é relevante por ser o ponto
de coesdo entre os participantes. Afinal de contas, era aquela experiéncia discursivo-corpérea
com o celular que nos reunia como comunidade de pratica nos apps. Era estar online e
desejando nosso Unico vinculo. Desejando online, também aprendi com meu corpo que os
apps sao locus de plena heteronormatividade e vigilancia corpdrea e que qualquer signo de
efeminacdo pode ser mobilizado como um ataque ao sujeito que performa insignias do
feminino. Aprendi que essas violéncias simbdlicas contra qualquer traco de feminilidade
doem muito e sdo largamente usadas para respaldar certa hierarquia num mercado simbdlico
erético altamente miségino. Injurias sao usadas nos apps como forma de controle social e de
vigilancia heteronormativa. Homens fiscalizam performances desejantes de outros homens
prescrevendo praticas masculinas cuja ndo-adesao pode resultar em injurias linguisticas. Essas
injurias produzem efeitos corporais nos campos de reagdes fisiologicas (como calor) e
sentimentos (como humilhacdo, vergonha, tristeza, raiva) e elas podem ser disparadas,
engatilhadas, por elementos morfoldgicos, lexicais e discursivos como, respectivamente, (a)
diminutivo; (b) palavrdes; e (c) e acusacdes de feminilidade. Ademais, percebi em campo,
como receptor e experienciador de linguagem que, em contextos sexualizados como os apps,
as performances do pesquisador sdo duplamente entendidas como profissionais e subjetivo-
desejantes, como denotam as cantadas todas engatilhadas pelas aproximacdes de sentido entre
as praticas profissionais de um linguista e as expectativas sexuais em torno da lingua-6rgao
sexual. Também pude notar que aspectos subjetivos, antropométricos e estéticos sao
relevantes mesmo em interacdes ndo-sexuais, € me abrir ao afeto do campo foi essencial para
acessar os dados que propus investigar. A linguagem foi o instrumento usado pelos
participantes para tocar meu corpo de duas formas: cantadas e injurias. Embora aquelas
tenham sido mais numerosas do que estas, ndo hd uma s6 injdria esquecida e € as trazendo a
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publico que pretendo contribuir para o delineamento de uma empreitada linguistica politica e
envolvida com a possibilidade de mudanca social.

Their tongues over my body: language and field as autoethnographer’s bodily
experiences

ABSTRACT: The contribution of this article to autoethnographic knowledge in the field of linguistics is to share
my experience as linguistic autoethnographer concerned with self stylization in cruising apps, and interested in
understanding through which linguistic features our bodies can be affected online. I assume here the body of the
researcher — the receptor of language — as the locus of intelligibility production about the world we live in. In
dialogue with Judith Butler, Michel Foucault and John Austin, I discuss the relevance of linguistic pondering
while composing an autoethnographical style. Then, inspired by Spinoza's writings, I illustrate the contemporary
affective relationship of Smartphones with our bodies and argue for the comprehension of “ethnographic field”
as a set of affective forces — among them language — through which we can learn and apprehend the world. I also
argue for a redefinition of the metaphor of “going to the field” as a decolonial responsability. Finally, I explore
the presence of the researcher in the field as both responsible for affecting sensually his interlocutors and as
experiencer of linguistic injuries, in order to discuss the importance of considering these bodily affections as
linguistic effects for the ethnographic enterprise and linguistic knowledge.

Keywords: cruising apps; linguistic autoethnography; affect; applied linguistics; erotics of signs.
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